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Upart, ignorent presque tout des structures
ftde la syntaxe du frangais et qui ne pos-
Sedent qu’un vocabulaire restreint n'est pas
those facile. Les livres et les documents
Préparés 4 Fintention des francophones sont
op difficiles, tout comme les traductions
%8s manuels utilisés en anglais. Aussi les
Premiers enseignants des classes d'immer-
Sion ont-t-ils do créer leurs propres pro-
Yammes ainsi que leur matériel didactique.
Ujourd’hui, les enseignants profitent gran-
®Ment de ce travail de pionnier.

Apres peffort ... les résultats

® Nombre toujours croissant des inscrip-
Ons montre que I'enseignement immersif
"®pond 4 ce qu'en attendent les parents
8 certains spécialistes : M. Stephen D.
v;as_le'n, professeur de linguistique & I'uni-
¥ISité de la Californie du Sud, trouve qu'il
Sagit de « la méthode qui donne aujourd’hui
®S meilleurs résultats ».

Cet enseignement a aussi, bien sdr, ses
Btracteurs. M. Gilles Bibeau, professeur
Weaire 3 a faculté des sciences de 'édu-
%ation de I'université de Montréal, pense
e Iimmersion « pure » est dépassée et
Welle n'a pas permis de « rendre les enfants
Assi bilingues qu'on I'espérait. On peut
Wjourd’hyi atteindre des résultats similaires
¢ des moyens beaucoup plus réduits ».

Selon une étude entreprise sur la de-
Mande gy ministere de I'Education de
2 Ntario, étude qui porte non seulement sur
Bprentisage du frangais dans les cours

Mmersion mais aussi sur le développe-
ent cognitif et le développement intellec-
€l des éléves, on n’a constaté aucun effet

Qatif; il semble méme que le cours d'im-

Ersion totale précoce favorise ce dévelop-
®Ment. De plus, I'étude révéle que le fait
€ Pouvoir communiquer convenablement
,;’:S .Ia langue seqonde, n‘est pas lié a
isée"'gence mesurée par les tests norma-

S d’évaluation du quotient intellectuel.

.En mathématiques, en sciences et en
“®nces humaines, les éléves du cours

Mmersion totale précoce obtiennent en
f‘éf al d'aussi bons résultats que les éléves
i étudient ces matiéres en anglais. Par
ONtres |es ¢leves du cours d'immersion
ftielle précoce semblent avoir parfois
® la difficulté, par rapport aux groupes
Moing, & acquérir les connaissances vou-
difef? en mathématiques et en sciences,
ICulté due peut-étre a la connaissance

Parfaite de la langue seconde.

Sur le plan social et psychologique, les
Ueurs dy rapport affirment que les éléves

Cours d'immersion précoce s’'adaptent

c_"ement au milieu social et sont plus
lisfaits de leur programme que les éléves

Cours d'immersion tardive. « L'idée qu'ils

se font d’eux-mémes est positive. lis s’es-
timent Canadiens anglais mais ont tendance
4 ne pas acquérir les stéréotypes ethnolin-
guistiques qu’adoptent leurs condisciples qui
font leurs études en anglais. »

Ces résultats positifs pourraient encou-
rager les responsables de I'enseignement a
mettre des classes d'immersion au service
de la pluralité culturelle existant au Canada.
Déja, parallélement aux classes d'immersion
en francais, les écoles publiques du district
d’Edmonton (Alberta) ont mis sur pied un
enseignement en immersion partielle ou des
classes bilingues en diverses langues (ukrai-
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nien, hébreu, allemand, chinois et arabe).

Initiative originale prise pour répondre
aux besoins propres du Canada, I'enseigne-
ment immersif se révéle, selon I'expérience
acquise, une méthode dont la valeur ne
connait pas de frontiéres. Expert dans
le domaine de la didactique des langues
étrangéres et ex-directeur du Centre de
langues modernes de I'lnstitut pédagogique
de I'Ontario, M. H.H. Stern prévoit que
« 'expérience acquise ne pourra que pro-
fiter 4 d'autres collectivités bilingues et a
la didactique de I'enseignement des langues
secondes ou que ce soit dans le monde ».

Relevement de I’industrie de la noix de coco en Dominique

La production nationale de la noix de coco
en Dominique connait un essor considérable
grice & un programme canadien. Rappelons
que lorsque I'ouragan David a arraché a peu
prés 30 % des cocotiers de I'le en ao(t
1979, I'Agence canadienne de développe-
ment international (ACDI) avait déja com-
mencé a discuter avec le gouvernement de
la Dominique d’'un plan de relévement de
l'industrie de la noix de coco.

C’est en 1981 que I'ACDI a entrepris la
réalisation de ce plan dont le colit a été
évalué a 4 millions de dollars et dont I'ob-
jectif est la remise en valeur de 1 200 ha
de plantations endommagées et la mise en
exploitation de 1 000 ha supplémentaires.

Les mesures prises consistent arelancer
la production de coprah et de noix de coco
fraiche, a approvisionner les cultivateurs
en plants et en engrais, a leur offrir des
services d’encadrement et a former le per-
sonnel du ministére de I'Agriculture affecté
4 ce secteur. En outre, on a prévu la cons-
truction de 16 km de chemins de desserte
pour faciliter la mise en exploitation des
nouvelles zones de production et améliorer
'accés aux plantations existantes.

La Dominique est une fle de 78 000 habi-
tants, au relief montagneux, pauvre en terres
arables. On y pratique la culture intercalaire
de la noix de coco, de la banane, de l'igname
et d'autres plantes. La banane et la noix de
coco constituent les principales exportations.

Deux Canadiens et leurs homologues
dominicains dirigent la réalisation du projet,
travaillant en étroite collaboration avec l'agro-
nome en chef du ministére dominicain de
I'Agriculture et les quatre responsables de
district sur le terrain. Ces derniers sont
chargés d’administrer les services d’enca-
drement dans les quatre zones agricoles. La
mise en application du plan doit durer neuf
ans. Les deux dirigeants canadiens reste-
ront sur place pendant cing ans et le Canada
continuera de fournir des engrais et des pes-
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ticides pendant les quatre derniéres années.

Tandis que les Canadiens apportent leur
expérience en divers domaines (gestion de
programmes, systémes financiers, entretien
des véhicules et construction routiére), le
ministére dominicain de I'Agriculture, avec
'assistance de spécialistes venus d’autres
pays ou se pratique la culture de la noix
de coco, s'occupe de I'aspect proprement
agricole du programme. On fait germer les
nouveaux plants dans des pépiniéres a partir
de noix de semence que les responsables
de district se chargent de prélever sur des
cocotiers productifs et sains. Aprés avoir
germé dans un paillis enrichi d’engrais, au
bout de quatre a cing mois, les plants sont
préts a étre repiqués a leur emplacement défi-
nitif. Il faut compter six ou sept ans pour qu'un
cocotier donne des fruits, et il en produit
ensuite pendant une quarantaine d'années.

La plus grande partie de la production
de noix de coco de l'lle est traitée par la
société Dominica Coconut Products Ltd., qui
fabrique environ 7 000 t de savon et broie
2 500 t de coprah pour en tirer de I'huile et
de la farine. Son chiffre d’affaires annuel est
d’environ 28 millions de dollars des Caraibes
(14 millions de dollars canadiens).

La phase de relévement est maintenant
terminée et environ 60 % des nouvelles plan-
tations sont déja exploitées. L’ACDI finance
une autre grande réalisation en Dominique;
il s’agit de la reconstruction d’'une route de
36,8 km reliant Portsmouth a Hatton Garden,
au nord de llle. Cette route sert au trans-
port de produits agricoles et joue un réle
important dans la vie sociale des insulaires.

C’est la société montréalaise Sintra Inc.
qui a obtenu le contrat pour I'ensemble
des travaux (12 milions de dollars). Le
personnel quelle emploie en Dominique
compte une vingtaine de Canadiens et
environ 40 autochtones. Les ingénieurs-

- conseils proviennent de la firme Kleinfeldt
Consultants, de Brampton (Ontario).
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